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Sissejuhatus

Toote kirjeldus Eraldatud tolm koguneb tsiiklonisse. Kui tolmupditdja on
vélja lulitatud, langeb tolm labi alumise klapi

Tolmupliidja kaivitamisel imetakse tolmune 6hk sel plastmassist tolmukotti.

juhul imivooliku kaudu suure kiirusega labi

sisselaskeklapi. Ohukeeris vahendab Shku kiirust ja Kasutusotstarve

suured tolmuosakesed eraldatakse. Peened

tolmuosakesed imetakse 1abi vooliku ning need jéuavad Eelseparaator C 3000/ C 5500 on ette néhtud

tolmupdilidjasse. Eraldatud tolm koguneb tslklonisse. kommertskasutuseks.
Kui tolmupditidja on vélja lulitatud, langeb tolm 13bi Seade on ette nahtud kuiva, mittepdleva tolmu
alumise klapi plastmassist tolmukotti. eeleraldamiseks.
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Seadme tutvustus C 3000/ C 5500

0

o r 0N~

Tolmupdiidja
Lihvija

Longopac hoidja
Longopac tolmukott
Kangsulgur

Siimbolid seadmel

[

Lugege enne toote kasutamist
kasutusjuhend tahelepanelikult labi ja

veenduge, et oleksite juhistest aru saanud.

Filtri vahetamisel voib levida tervisele ohtlik
tolm. Kasutaja peab jarelikult kandma
kaitseprille, kaitsekindaid ja respiraatorit, mis
vastab kaitseklassile FFP3.

HOIATUS! Tolm vdib sissehingamisel olla
kahjulik. Kasutage heaks kiidetud
hingamiskaitset. Hoiduge heitgaaside
sissehingamisest. Tagage korralik dhutus.
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Tootevastutus
Tootevastutusseaduste alusel ei vastuta me tootest
tingitud kahjustuste eest, kui:

* toodet on valesti parandatud;

* toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud v&i heaks kiidetud;

.

tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud vdi heaks kiidetud;

* toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.

Ohutus

Ohutuse maaratlused

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,méarkus” juhitakse
téhelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi juhiste
eiramise korral kasutaja voi korvalseisjate
kehavigastuse vdi surmaga I6ppeva
onnetuse ohtu.

ETTEVAATUST: Tahistab kasutusjuhendi
juhiste eiramise korral toote ja/vdi tarviku,
muude esemete voi laheduses asuvate
objektide kahjustamise ohtu.

A
A

Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku lisateavet.

Ohutusteave

HOIATUS: Olge alati ettevaatlik ja toimige
arukalt. Selles osas kasitletakse pohilisi
ohutusreegleid seadmega todtamisel.
Pidage meeles, et siin toodud teave ei
asenda erialaseid teadmisi ja oskusi. Kui teil
tuleb seadmega td6tamisel ette olukord, kus
te tunnete ennast ebakindlalt, kiisige parem
asjatundja kaest ndu. Arge alustage t66d,
kui te ei ole sellega toimetulemises kindel!

A

Uldised ohutuseeskirjad

HOIATUS: Enne eelseparaator kasutamist
lugege hoolikalt ohutuseeskirju ja taielikku
kasutusjuhendit. Antud kasiraamat on
mdeldud Uksnes eelseparaator C 3000/ C
5500 jaoks.

A

* Lugege kindlasti labi toote kasutusjuhend ja
motestage see enda jaoks lahti, sest sellest saate
teavet vajalike isikukaitsevahendite ja ohutul viisil
té6tamise kohta.

Ohutusjuhised kasutamisel

HOIATUS: Eelseparaatorit vdib kasutada
ainult kuivas, mitte-plahvatusohtlikus
keskkonnas.

A

HOIATUS: Arge kunagi lubage toodet
kasutada voi hooldada lastel ega teistel
isikutel, kes pole vastavat koolitust saanud.
Arge kunagi lubage kellelgi toodet kasutada
enne, kui olete kindel, et ta on
kasutusjuhendi labi lugenud ja selle sisust
aru saanud.

HOIATUS: Veenduge, et paigalduskoha
pind oleks kindel, et seade ei saaks Umber
kukkuda. Kehavigastuste ja varakahju oht!

HOIATUS: Arge liigutage seadet voolikut
tdmmates.

HOIATUS: Kasutage alati originaalosi.

HOIATUS: Kinnijadmise oht imberlUlitatava
kinniti kasitsemisel.

> BB B

Ohutusjuhised hooldamisel

Koik eelseparaatoril C 3000 / C 5500 kasutatavad
varuosad peavad olema originaalvaruosad.

HOIATUS: Enne eelseparaatori
hooldustédde alustamist lllitage vélja ja
lahutage kd&ik Gihendatud lisaseadmed.

HOIATUS: Seadme puhastamisel vdib
tervisele ohtlik tolm seadmest valja
paaseda. Kandke kaitseprille, kaitsekindaid
ja kaitskelassi FFP3 kuuluvat
hingamiskaitset.

HOIATUS: Arge tehke seadme Longopac
kotti avausi. Tolm vdib valja tungida.

> B>
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Paigaldamine

Uldine

Veenduge seadme lahtipakkimisel, et see poleks
kahjustada saanud, ning et jargmised tarvikud kuuluvad
komplekti.

* Voolik koos otsakinnitustega

Kui mdni osa puudub, siis pédrduge palun kohaliku
edasimiuja véi mulgiesindaja poole.

T6o

Sissejuhatus

Tolmuplitdja tuleb paigaldada Gige tootlikkusega
tolmuimejale.

Seadme iihendamine

Uhendage sobiv eelseparaator lihvija ja tolmupiiiidja
kiilge joonisel naidatud viisil. Ulaosas asuv
véljalaskeava tuleks ihendada tolmupuidjaga (A) ja
eesosas asuv sisselaskeava peab olema Ghendatud
lihvijaga (B). C 3000 eelseparaatoriga varustatud lihem
voolik tuleb asetada eelseparaatori ja tolmupuidja
vahele.

1. Asetage tolmukott hoidikusse.

0

Uue Longopac tolmukoti
kokkupanekuks:

HOIATUS: Puhastage eelfiltrit alati enne koti
kogumissusteemi vahetamist.

A

Markus: Tolmupulidjal on Longopac susteem.

2. Kinnitage tolmukoti hoidik konteineri kiilge
kinnituskonksude peale keerates.

O

3. Témmake kott kotthoidjast valjapoole ja keerake see
konteineri imber.
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4. Koti kinnitamiseks konteineri kiilge pingutage paela 5. Asetage tolmukott koti hoidikusse.

koti ja konteineri imber.

6. Sulgege tolmukoti pdhi sulguri abil.

Hooldamine

Sissejuhatus « Vdimalusel kasutage steriilruumi.
« Tuleb kasutada sobivaid isikukaitsevahendeid.

Enne toote puhastamist ja hooldamist eemaldage
tolmupiiiidja.

« Pérast hooldust tuleb kdik saastunud osad asetada
kilekottidesse ja ara visata. Selle pdhjuseks on

+ Toodet tuleb puhastada enne téépiirkonnast tervisele ohtlik tolm, nagu naiteks ranidioksiidi tolm.

araviimist.
* Koik teised seadmed on saastunud ja tuleb
puhastada.

Veaotsing

Veaotsing

Probleem Pohjus

Lahendus

Ebapiisav imemine Vooliku kahjustused

Vahetage voolik

Pealmine kate on lahti

Reguleerige pealmist katet

Mustus tolmukoti klapil

Puhastage klapp

HOIATUS: Kasuta-
ge isikukaitseva-
hendeid

Tihend on vigane

Vahetage tihendit

Kinnitusklambrid on lahti

Kinnitage kinnitusklambrid
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Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

Mudel C 3000 C 5500
Peavooliku 1abim6dt, mm/tolli 63/2,5 76/3
Peavooliku pikkus, m/jalga 2,5/8,25 10
Sisselaskeava 18bimd6t, mm/tolli 63/2,5 76/3 camlock
Valjalaskeava labimodt, mm/tolli 63/2,5 76/3 camlock
Tolmukogumissusteem, tlip Longopac Longopac
Kaal pakendita, kg/naela 22/49 46/101

Mo66tmed (P*L*K), mm/tolli

590x730%1580/23,2%28,8x
62,2

600x720%1640/23,6%28,3x%
64,5

Maht, I/gallonit

37/10

100/26
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EU vastavusdeklaratsioon

Osaliselt komplekteeritud masina
uhendatavuse deklaratsioon
ce

Meie, Husqvarna AB, SE- 561 82 Husqvarna, Sweden,
Tel +46 36146500 deklareerime ainuvastutusel, et

toode:
Kirjeldus Tolmupludja eelseparaator
Kaubamark Husqvarna
Tiilip/ mudel C 3000/ C 5500
Identifitseerimine Seerianumbrid alates 2018 aastast ja hilisemad

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja
eeskirjadele:

Direktiiv/eeskiri Kirjeldus

2006/42/EU .masinadirektiiv”

Direktiivi asjakohased osad on tépsemalt maaratletud
VIl lisa B osaga kooskdlas olevas tehnilises
dokumentatsioonis ning téestatud pdhjusel saab need
kohaldada digitaalsel kujul kdikide asjaomaste asutuste
jaoks.

Osaliselt komplekteeritud masinat tohib kasutusele vétta
ainult siis, kui selle taielikult komplekteeritud vormi
vastavus kohaldatavate direktiivide satetega on
deklareeritud.

Partille, 30.11.2018

Martin Huber

Globaalse uurimis- ja arendusosakonna juhataja
Husqgvarna ehitus

Jons V.G. 19, Partille, Sweden

Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja
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Jvadas

Gaminio aprasas

Paleidus dulkiy trauktuvg apsunkes nuo dulkiy oras
dideliu grei€iu jsiurbimo Zarnele jsiurbiamas per jleidimo
voztuvg. Ciklone oras sulétéja ir atskiriamos didelés
dulkiy dalelés. Mazos dulkiy dalelés keliauja toliau
Zarnele | dulkiy trauktuva. Atskirtos dulkés kaupiasi
ciklone. Kai dulkiy trauktuvas i§jungiamas, dulkés per
apatinj skyda sukrinta j plastikinj dulkiy mai$a.

Atskirtos dulkés kaupiasi ciklone. Kai dulkiy trauktuvas
iSjungiamas, dulkés per apatinj skyda sukrinta | plastikinj
dulkiy maisa.

Naudojimas

Pirminio valymo separatorius C 3000 / C 5500 skirtas
naudoti komercinei paskirciai.

Gaminys skirtas pirminiam sausy, nedegiy dulkiy
atskyrimui.
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Gaminio apzvalga C 3000/ C 5500

@

Oy

| dulkiy trauktuva

| galandimo stakles
Longopac laikiklis
Longopac dulkiy maiselis
Tvirtinimo elementas

Keiciant filtrg gali bati paskleistos nesveikos
dulkés. Naudotojas turi mavéti atitinkamas
FFP3 apsaugos klasés apsaugines pirstines
ir bti uzsidéjes apsauginius akinius bei
respiratoriy.

o N =

Simboliai ant gaminio

Prie$ naudodami gaminj atidziai
perskaitykite operatoriaus vadovg ir
isitikinkite, ar viskg gerai supratote.

|SPEJIMAS! |kveépus dulkiy galima
susizaloti. Naudokite patvirtinta apsaugine
kvépavimo kauke. Stenkités nejkvépti gary.
Dirbkite gerai védinamoje vietoje.
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Gaminio patikimumas

Kaip nurodyta atsakomybés uz gaminj jstatymuose, mes
nesame atsakingi uz musy gaminio sukelta zalg, jei:

* gaminys netinkamai suremontuotas;

* gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

* gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés
priezidros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas;

Sauga

Saugos zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
demesj | ypac svarbias naudotojo instrukcijos dalis.

A
A

Pasizymékite: Naudojama pateikti daugiau, nei batina
esamoje situacijoje, informacijos.

PERSPEJIMAS: Naudojamas, kai
naudotojui ar Salia esantiems asmenims kyla
mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus
arba, jei nesilaikoma naudotojo instrukcijoje
pateikty nurodymuy.

PASTABA: Naudojamas, kai kyla pavojus
sugadinti gaminj ir (arba) prieda, kitas
medziagas arba padaryti Zalg aplinkai, jei
nesilaikoma naudotojo instrukcijoje pateikty
nurodymuy.

Saugos jvadas

A

PERSPEJIMAS: Visada elkités atsargiai ir
vadovaukités sveiku protu. Siame skyriuje
aprasomi esminiai saugaus gaminio
naudojimo nurodymai. Si informacija
niekada negali atstoti profesionaliy jgudziy ir
patirties. Jei tam tikroje situacijoje pasijutote
nesaugiai, jrenginj iSjunkite ir kreipkités j
jgaliotg specialista. Nesistenkite atlikti darbo,
jei manote, kad nesate pakankamai
kvalifikuotas!

Bendrieji saugos nurodymai

A

« |sitikinkite, kad perskaitéte ir supratote gaminio
instrukcijas, kad Zinotumeéte, kokias asmens
apsaugos priemones dévéti, kokig saugos jrangg
naudoti ir kaip saugiai dirbti su gaminiu.

PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami
eelseparaator atidziai perskaitykite saugos
reikalavimus ir visg naudojimo instrukcijg. Si
instrukcija skirta tik eelseparaator C 3000/ C
5500.

Naudojimo saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: Pirminio valymo
separatoriy galima naudoti tik sausoms,
nesprogioms medziagoms atskirti.

PERSPEJIMAS: Niekada neleiskite vaikams
ar kitiems neapmokytiems dirbti produktu
asmenims jg naudoti ar techniSkai priziareti.
Niekuomet niekam neleiskite naudoti
gaminio prie$ tai nejsitikine, kad jie perskaité
ir suprato naudojimo instrukcijoje pateiktus
nurodymus.

PERSPEJIMAS: |sitikinkite, kad montavimo
sritis tvirta, kad gaminys neapvirsty.
Suzeidimy ir medziagy sugadinimo pavojus.

PERSPEJIMAS: Nejudinkite gaminio
traukdami uz zarnos.

PERSPEJIMAS: Visada naudokite
originalias atsargines dalis.

PERSPEJIMAS: Pavojus prisispausti
naudojant jungiklio tvirtinimo elementa.

> BB PP

Priezilros saugos instrukcijos

Visos pirminio valymo separatoriaus C 3000 / C 5500
atsarginés dalys turi bati originalios.

PERSPEJIMAS: I$junkite ir atjunkite
prijungtus gaminius prie$ atlikdami pirminio
atskyrimo separatoriaus priezitros darbus.

PERSPEJIMAS: Dulkés gali kenkti sveikatai
ir gali pasklisti valant gaminj. Naudokite
apsauginius akinius, apsaugines pirstines ir
respiratoriy, atitinkantj FFP3 apsaugos
klase.

> >
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A PERSPEJIMAS: Nepradurkite Longopac
maiSelio. Dulkiy pasklidimo pavojus.

Instaliacija

Bendroji informacija *  Zarna su antgaliais

Jei triksta kurio nors priedo susisiekite su vietiniu

ISpakuodami gaminj patikrinkite, ar jis nepazeistas ir a
paku ' gaminj patikrinkite, ar Jt pazel rar platintoju arba pardavimo atstovu.

yra Sie priedai:

Naudojimas

Jvadas 1. |dékite dulkiy mai$a | laikikl;.

Pirminio valymo separatoriy reikia prijungti prie tinkamos
galios dulkiy trauktuvo.

Gaminio prijungimas
Prijunkite tinkamg pirminio valymo separatoriy prie

galandimo stakliy ir dulkiy trauktuvo, kaip parodyta
paveikslélyje. VirSutiné iSvestis turi bati prijungta prie
dulkiy trauktuvo (A), o priekyje esanti jvestis — prie
galandimo stakliy (B). C 3000 trumpesné su pirminio

valymo separatoriumi pateikiama Zarna turi bati =
naudojama tarp pirminio valymo separatoriaus ir dulkiy '
trauktuvo.

2. Pritvirtinkite dulkiy maiso laikiklj prie konteinerio
pasukdami laikymo kai$¢ius.

Kaip surinkti naujg Longopac dulkiy
maisa

PERSPEJIMAS: Prie$ keisdami dulkiy
surinkimo sistemos mai$g visada nuvalykite

priesfiltrj.

Pasizymékite: Dulkiy traktuvas turi Longopac sistema.

O
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3. IStraukite mai$g i maiso laikiklio ir uzdeékite jj aplink 5. UZtraukite dulkiy mai$g virs maiso laikiklio.

konteinerj.

6. Uzriskite dulkiy mai$o apacig kabeliu.

4. Priverzkite dirzelj aplink mai$g ir konteinerj, kad
pritvirtintuméte maisa prie konteinerio.

s

Techninés prieziuros darbas

Jvadas + Jei jmanoma, valykite valymo patalpoje.
« Biatina naudoti tinkamas asmenines apsaugines

Valydami gaminj ir atlikdami jo techning prieZiiirg priemones.

atjunkite gaminj nuo dulkiy trauktuvo. + Po techninés priezia

« Gaminj reikia nuvalyti prie$ perkeliant jj i$ darbo tinkamai iSmetamos

ros visos uzterstos dalys turi bati
plastiko maiSuose. Perzitrekite

srities. informacijg apie nesveikas dulkes, pvz., silicio

« Visa kita jranga turi biti laikoma uztersta. dulkes.

Gedimai ir jy Salinimas

Gedimai ir jy Salinimas

Problema Priezastis

Sprendimas

Nepakankamas siurbimas Pazeista Zzarna

Pakeiskite zarng

Atsilaisvino virSutinis gaubtas

Pritvirtinkite virSutinj gaubtg

UZterStas skydelis j dulkiy mai- | Nuvalykite skydelj

Sel -
PERSPEJIMAS:
Naudokite asmeni-
nes apsaugines
priemones

Pazeistas tarpiklis Pakeiskite tarpiklj

Atsipalaidavo fiksatoriai

Pritvirtinkite fiksatorius

819-002 - 23.11.2018
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

23,2x28,8x62,2

Modelis C 3000 C 5500
Pagrindinés Zarnos skersmuo, mm / col. 63/25 7613
Pagrindinés zarnos ilgis, m / péd. 2,5/8,25 10/ 33

|vesties skersmuo, mm / col. 63/25 76 / 3 ,Camlock”
ISvesties skersmuo, mm / col. 63/25 76 /3 ,Camlock”
Dulkiy surinkimo sistema, tipas Longopac Longopac
Svoris be pakuotés, kg / svar. 22749 46 /101
Matmenys (IxPxA), mm / col. 590x730x1580 / 600x720x1640 /

23,6x28,3x64,5

Taris, 1/ gal.

371710

100 / 26

14
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EB atitikties deklaracija

IS dalies sukomplektuotos masinos
jtraukimo deklaracija
q3

Mes, Husqgvarna AB, SE- 561 82 Husqvarna, Sweden,
Tel +46 36146500 savo atsakomybe pareiSkiame, kad

gaminys:
Aprasas Pirminio valymo separatorius dulkiy trauktuvams
Gamintojas Husqvarna
Tipas / modelis C 3000 / C 5500
Skiriamoji ypatybé Serijos numeriai nuo 2018 m.

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reikalavimus:

Direktyva / reikalavimas Aprasas

2006/42/EU ,dél masiny“

Atitinkamos Direktyvos dalys tiksliau apibréztos
techninéje dokumentacijoje, uzpildytoje pagal VIl priedo
B dalj. Dél pateisinamy priezas¢iy bet kokioms
susijusioms institucijoms gali bati taikoma skaitmenine
forma.

IS dalies sukomplektuotos masinos turi bti naudojamos
tik kai bus kaip nurodyta deklaracijoje jtrauktos |
galutinai sukomplektuotas masinas pagal taikomy
direktyvy salygas.

Partille, 30.11.2018

Martin Huber

Bendrojo tyrimy ir plétros skyriaus direktorius
Husqgvarna ehitus

Jons V.G. 19, Partille, Sweden

Atsakingas uz technine dokumentacijg

819-002 - 23.11.2018
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EK atbilstibas deklaracija

levads

Izstradajuma apraksts

leslédzot puteklu savacéju, gaiss ar putekliem liela
atruma tiek iestkts caur ievades varstu pa sik$anas
$|dteni. Ciklons samazina gaisa plismas atrumu, un tiek
atdalitas lielas puteklu dalinas. Mazas puteklu dalinas pa
$|teni nonak putek|u savacéja. Atdalitie putek|i tiek
uzkrati ciklona. Kad putek|u savaceéjs tiek izslégts,
putekli pa apaks$éjo atloku nonak plastmasas putek|u
maisa.

Atdalitie putekli tiek uzkrati ciklona. Kad puteklu
savaceéjs tiek izslégts, putekli pa apakséjo atloku nonak
plastmasas puteklu maisa.

Paredzéta lietoSana

Priek$atdalitajs C 3000 / C 5500 ir paredzéts
komercialai lietoSanai.

Izstradajums paredzéts sausu, nedegosu puteklu
priek$atdali$anai.

16
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Parskats par izstradajumu C 3000/ C 5500

0

Puteklu savacéjam
Slipripai

Longopac turétajs
Longopac puteklu maiss
Parsléga fiksators

o r 0N~

Simboli uz izstradajuma

Ladzu, rapigi izlasiet So lietotaja
r rokasgramatu un pirms izstradajuma
lietoSanas parliecinieties, ka izprotat
noradijumus.

Filtra mainas laika var izdalities veselibai
kaitigi putekli. Tadé| ierices lietotajam
jaizmanto aizsargbrilles, aizsargcimdi un
elposanas maska, kas atbilst aizsardzibas
klasei FFP3.

BRIDINAJUMS! Putek|u ieelpoana ir
kaitiga. Lietojiet apstiprinatu elpo$anas
aizsargmasku. Izvairieties no izpludes
garainu ieelpo$anas. Vienmér nodrosiniet
labu ventilaciju.

819-002 - 23.11.2018
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Atbildiba par izstradajuma kvalitati

Saskana ar likumiem par izstradajuma kvalitati més
neuznemamies atbildibu par bojajumiem, ko radijis
musu izstradajums, ja:

ir veikts nepareizs izstradajuma remonts;

izstradajuma remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;
izstradajumam tiek pievienots piederums, ko nav
nodrosinajis vai apstiprinajis razotajs;

izstradajuma remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

Drosiba

Drosibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu pasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

A

BRIDINAJUMS: Tiek izmantota tad, ja
rokasgramata sniegto instrukciju
neievéro$anas dél operatoram vai blakus

eso$ajam personam draud traumu vai naves

risks.

A

IEVEROJIET: Tiek izmantota tad, ja
rokasgramata sniegto instrukciju

papildaprikojuma, citu materialu vai blakus
esosas teritorijas bojajuma risks.

neievéroSanas dé| rodas izstradajuma un/vai

Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku informaciju,

kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

levads par drosibu

A

BRIDINAJUMS: Vienmér rikojieties
piesardzigi un sapratigi. Saja sadala tiek
apskatitas galvenas droSibas instrukcijas
izstradajuma izmanto$anai. ST informacija
neaizstaj profesionalas iemanas un pieredzi.
Ja rodas situacija, kura nejutaties drosi,
partrauciet darbu un konsultéjieties ar
pilnvarotu tehnisko specialistu. Nekad
neveiciet darbu, ja neesat parliecinats par
savam prasmém!

Visparigi noradijumi par drosibu

A

BRIDINAJUMS: Pirms izstradajuma
eelseparaator izmanto$anas rapigi izlasiet
dro$ibas noteikumus un visu lietotaja
rokasgramatu. ST rokasgramata ir paredzéta
tika izstradajumam eelseparaatorC 3000 / C
5500.

Noteikti izlasiet un izprotiet noradijumus par
produktu, lai noskaidrotu, kadus individualos
aizsarglidzek|us lietot, kadu droSibas aprikojumu
izmantot un ka drosi izmantot izstradajumu.

Darba droSibas instrukcijas

BRIDINAJUMS: Priek$atdalitaju drikst
izmantot tikai sausiem materialiem, kas nav
spradzienbistami.

BRIDINAJUMS: Nekada gadijuma nelaujiet
bérniem vai citam atbilstos$i neapmacitam
personam stradat ar izstradajumu vai veikt
tam tehnisko apkopi. Nekad nelaujiet citam
personam izmantot izstradajumu, ja §is
personas nav izlasiju$as un izpratusas
lietotaja rokasgramata sniegto informaciju.

BRIDINAJUMS: Parbaudiet, vai montazas
vieta ir stabila, nelaujot apgazties
izstradajumam. Pastav traumu un materialo
zaudéjumu rasanas risks.

BRIDINAJUMS: Neparvietojiet
izstradajumu, velkot to aiz $l|utenes.

BRIDINAJUMS: Lietojiet originalas rezerves
dalas.

> BB B PP

BRIDINAJUMS: Rikojoties ar parsléga
fiksatoru, pastav pirkstu iespieSanas draudi.

Noradijumi par droSu apkopi

Visam priek$atdalitaja C 3000 / C 5500 rezerves dalam
jabat originalajam rezerves dalam.

BRIDINAJUMS: Pirms priek$atdalitaja
apkopes darbu veikSanas izslédziet un
atvienojiet visus pievienotos izstradajumus.

>/

BRIDINAJUMS: Izstradajuma firi$anas laika
var izplafities veselibai bistami putekli.
Valkajiet aizsargbrilles, aizsargcimdus un
elpo$anas aizsargmasku atbilstosi
aizsardzibas klasei FFP3.

18
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BRIDINAJUMS: Neveidojiet caurumus
Longopac soma. Pastav putek|u izkliedes
draudi.

A

Uzstadisana

Vispariga informacija
Izpakojot izstradajumu, parbaudiet, vai tas nav bojats un
komplekta ir talak noraditie piederumi.

- Slatene ar gala stiprindgjumiem

Ja kada piederuma trikst, lidzu, sazinieties ar viet€jo
ierices izplatitaju vai pardoSanas parstavi.

Lietosana

levads

Priek$atdalitajs japiestiprina atbilsto$as jaudas puteklu
savacejam.

Izstradajuma pievienosana

Pievienojiet atbilstoSu priekSatdalitaju slipripai un
puteklu savacéjam, ka noradits attéla. lzvade augSpusé
ir japievieno puteklu savacéjam (A), un ievade
priekSpusé ir japievieno slipripai (B) Modelim C 3000

priekSatdalitaja komplekta esosa 1sa $lutene ir jaizmanto
priekSatdalitaja un puteklu savacéja savienoSanai.

1. levietojiet puteklu maisu turétaja.

0

2. Piestipriniet puteklu maisa turétaju tvertnei, aplokot
to ap turétaja tapam.

Jauna Longopac putek|u maisa
uzlikSana

BRIDINAJUMS: Pirms puteklu savak$anas
sisttmas nomainas vienmer iztiriet
prieksfiltru.

A

Piezime: Putekl|u savacéjam ir Longopac sistéma.

A1

7/ 4 (

3. Pavelciet maisu virs turétaja un aplieciet ap tvertni.

819-002 - 23.11.2018
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4. Lai piestiprinatu maisu tvertnei, savelciet siksnu ap

maisu un tvertni.

savilcéju.

6. Aizveriet puteklu maisa apaksdalu ar kabelu

5. Parvelciet puteklu maisu pari ta turétajam.

Apkope

levads

izstradajumu no putek|u savacéja.

* lzstradajums ir jaiztira, pirms tas tiek nogadats prom

no darba vietas.

* Arvisu paréjo aprikojumu ir jarikojas ka ar

piesarnotu.

« Jaiespéjams, izmantojiet tirSanas telpu.

* Izmantojiet atbilstoSu individualo droSibas
Izstradajuma tiriSanas un apkopes laika atvienojiet aprikojumu.

* Péc apkopes visas izme$anai paredzétas

piesarnotas dalas ir atbilstosi jaievieto plastmasas

maisos. Skatit informaciju par veselibai kaifigiem
putekliem, pieméram silicija putekliem.

Problemu novérsana

Problému novérSana

Probléma

Célonis

Risinajums

Neapmierino$a sukSana

S|atenes bojajumi

Nomainiet S|uteni

Augséjais vaks ir valigs

Noreguléjiet augsejo vaku

Netirumi puteklu maisa atloka

Izfiriet atloku

BRIDINAJUMS:
Lietojiet individua-
los aizsardzibas

idzek|us

Blivéjums ir bojats

Nomainiet blivéjumu

Parsléga aizturi ir valigi

Nostipriniet parsléga aizturus

20
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Tehniskie dati

Tehniskie dati
Modelis C 3000 C 5500
Galvenas $latenes diametrs, mm/collas 63/2,5 76/3
Galvenas Slutenes garums, m/pédas 2,5/8,25 10/33
levades diametrs, mm/collas 63/2,5 76/3 Camlock
levades diametrs, mm/collas 63/2,5 76/3 Camlock
Puteklu savakSanas sistéma, tips Longopac Longopac
Svars bez ratiniem, kg/marcinas 22/49 46/101

Izméri (G*P*A)

590x730x1580/23,2x28,8x
62,2

600x720x1640/23,6x28,3x
64,5

Tilpums, I/galoni

37/10

100/26

819-002 - 23.11.2018
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EK atbilstibas deklaracija

Pazinojums par daléji komplektétu
masinu ieklauSanu
Ce

Més, Husqvarna AB, SE- 561 82 Husqvarna, Sweden,
Tel +46 36146500, pazinojam, ka uznemamies pilnu
atbildibu, ka Sis izstradajums:

Apraksts Priek$atdalitajs puteklu savacejiem

Zimols Husqvarna

Tips/modelis C 3000/ C 5500

Identifikacija Ar 2018. gada sérijas numuriem un turpmakiem sérijas numuriem

pilntba atbilst $adam ES direkfivam un noteikumiem:

Direktiva/regula Apraksts

2006/42/EU “par iekartam”

Atbilstosas direktivas dalas ir precizak noraditas
sagatavotaja tehniskaja dokumentacija atbilstosi

VIl pielikuma B dalai; pamatota iemesla dé| to var
padarit pieejamu kompetentajam institacijam.

Daleji komplektétas masinas var izmantot tikai tad, ja
attieciba uz galigajam masinam, kuras tas ir ietveramas,
ir izdota deklaracija par to atbilstibu piemérojamo
direkfivu noteikumiem.

Partille, 30.11.2018

Martins Hubers (Martin Huber)
Starptautiskas izpétes un attistibas vaditajs
Husqgvarna ehitus

Jons V.G. 19, Partille, Sweden

Atbildigais par tehnisko dokumentaciju
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BBepgeHue

OnucaHue usgenus

I'Ip|/| BKINKOYEHUN NbiNeynosutena Bo3ayX C Nbiiblo Ha
BbICOKOM CKOpPOCTHU 3acacbiBaeTcd Yepes BFIyCKHOI7I
KnanaH 1 WwnaHr BcacbiBaHusi. Motoka BO3ayxa
3amMeansdeTcd B UMKNOHE, U KpynHble YacTuubl Nbinn
oTAenAnTCA. Menkue YacTuubl Nbin NPoOXoaAaT no
LNaHry B NbineynoBuTenb. OT,EleﬂeHHaﬂ NbiNb
cKannmBaeTCa B LUKIOHE. I'Ip|/| BbIKNKO4YeHUn
NblNieynoBnTens nbiflb ONyckaeTca Yepe3 HMXKHIO
3aCIOHKY B NONU3TUIIEHOBBIA MELLIOK ana c6opa nbinu.

OTaeneHHas Nbifb ckannMeaeTcs B LuknoHe. Mpu

BbIKNMKOYEHUM MblNieynoBuUTens Nbiflb ONyckaeTcs Yepes

HUXHIOK 3aCNOHKY B MOMM3TUNEHOBbIV MELLIOK Ans
c6opa nbinu.

HasHauyeHue

Mpecenapatop C 3000 / C 5500 npepHasHayeH ans
KOMMEPYECKOrO NPUMEHEHUSI.

M3penue npegHasHavyeHo Ana npeaBapuTenbHOro
OTAENEeHUsi CyXolr Heroptoyen nbinu.

819-002 - 23.11.2018
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0630p n3genua C 3000/ C 5500

@

Oy

K neineynosurento

K wnndoBanbHoi MalimHe
HepxaTenb Longopac

Mewok ans c6opa nbinu Longopac
PblyaxHbI 3amMOK

Mpwn npouncTke punbTpa BO3IMOXKHO
paccenBaHvie onacHo ANns 300pOBbS MbINW.
Moatomy npu 3ameHe rnNbLTPOB
pekomMeHayeTcs HageBaTb 3aLUTHbIE
nepyaTky, 3aLlUMTHbIE OYKM 1 pecnnpaTop ¢
knaccom 3awmtel FFP3.

o N =

YcnoBHble 0603Ha4YeHUA Ha
n3gennun

MPEOYNPEXOEHWE! MNpu BAbIXaHWK Nbinb
MOXeT HaHeCTV BpeA BalleMy 340POBbHO.
Mcnonb3yiiTe anpobypoBaHHbIi
pecnupatop. W3beraiite BabIxaHusi

I'Iepen Havyanom paGOTbI c nggenvem
] BHUMATENTbHO ﬂpOHMTaVITE pykoBOACTBO NO
aKcnnyatauum n yﬁe,CWITer, YTO NOHUMaeTe
npuBeAeHHble 30eCb UHCTPYKLUUN.
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BbIXIOMHbIX ra3oB. Bceraa obecneuvsaiite
Hagnexatlylo BEHTUNALMIO.

OTBeTCTBEHHOCTb U3roToBUTENSA

B cooTBeTCTBUYM C 3aKoHaMu 06 OTBETCTBEHHOCTU
M3roTOBMTENSI Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTU 3a
ywiep6, Bbl3BaHHbIN 3KCNiyaTauuein Halwero u3genvs B
pesynbTaTe:

* HeHagnexauwiero peMoHTa usgenus;

*  UCMONb30BaHWsA ANt peMOHTa U3fenus
HeopurMHanbHbIX AeTanei unv getanei,
Heof0BpeHHbIX MPOU3BOANTENEM;

*  UCMOMb30BaHWSi HEOPUTMHASBHBIX AOMOMHUTENBHBIX
NPUHAANEXHOCTE UK NPUHAANEXHOCTEN,
HeofoBpeHHbIX NPOU3BOANTENEM;

* pemoHTa M3genus B HeaBTOPU3OBAHHOM CEPBUCHOM
LieHTpe W HekBanuuLMpoBaHHbLIM
cneyuanvcTom;

Be3onacHocTb

UHCTPYKLUMM NO TEXHUKE
6e3onacHocTu
MpeaynpexaeHns, NpeaoCcTEPEXEHUS U NPUMEeYaHns

MCMONb3YTCA ANs BblAENEHNst 0COG0 BaXHbIX NMYHKTOB
PYKOBOACTBA MO 3KCMITyaTaLuum.

O6LwWme MHCTPYKLMUN NO TEXHUKE
6e3onacHocTH

NPEAYNPEXOEHMUE: VicnonbayeTcs,
Korga HecobnogeHne NHCTPYKUUIA
pyKoBOZCTBa MOXeT NPUBECTU K TpaBMam
WY CMEepTU orepaTopa UM HaXoAsALLMXCS
PSIOM NOCTOPOHHUX NN,

NPEAYNPEXAOEHMUE: MNpexae Yem HayaTb
ncnonb3oBaTh eelseparaator, BHUMATENLHO
npoyTUTE NpaBuna TeXHUKN 6e3onacHoCcTh n
PYKOBOZACTBO MO aKkcnnyaTtauun. Hactosiee
PYKOBOACTBO NpeAHasHayeHo TONMbKO Anst
nsgenus eelseparaator C 3000 / C 5500.

BHUMAHME: VicnonbayeTcs, koraa
HecobnoaeHne NHCTPYKLUIA PyKOBOACTBA
MOXET NPVBECTM K NOBPEXAEHUIO U3aenusi
W/VnNu NPUHaANEXHOCTU, APYTNX
MaTepuvanoB Unu npuneraoLlen
Tepputopuun.

Mpumeuanue: VicnonbayeTcs Ana npegocTasBneHns
AOMNOMHUTENbHBIX CBEAEHWI O KOHKPETHOW CUTYyaLuu.

» [epep Hayanom paboTbl NPOYTUTE UHCTPYKLUM MO
obpalleHuto ¢ nsgenvem, YTobbl NPaBUbHO
BbIOpaTb CpeAcTBa UHAVMBUAYANbHOW 3aLUThI U
3aLUMTHOE CHapshkeHWe, a Takke 3KCNnyaTupoBaTh
v3genve B COOTBETCTBUM C TpeGoBaHUSIMU
6e3onacHocTu.

MHCTPYKLIVIVI no TeXHunkKe
6e3onacHocTU BO BpemMA
JKcnnyatauuu

MHCTpyKLMMN NO TexXHUKe
6e3onacHocTu

NPEAYNPEXAOEHMUE: MNpecenapatop
paspeLuaeTcsi UICNoNb30BaTh TONbKO Ans
paboTbl ¢ Cyxumu 1 B3pbiBOOGE30nacHbIMu
mMarepuanamu.

NPEAYNPEXOEHUE: byabTe Bceraa
OCTOPOXHbI N PyKOBOACTBYWTECH 3APaBbIM
cMbicriom. B atom pasgene
paccmaTpuBaloTCs OCHOBHbIE UHCTPYKLUM
no TexHuke 6esonacHocTu Npu pabote ¢
napenuewm. MNpuBeaeHHas 3gech
MHOpMaLmMs He nogMeHsieT coboin 3HaHNs
M NpaKTUYeckunii onbIT cneyunanucta. Ecnu B
Kakov-nnbo cuTyaumn Bbl MOYyBCTBYETE
cebs HeyBepeHHO, NpekpaTuTe paboTy u
obpaTtuTech K TEXHUYECKOMY cneLuanucty
oduLmanbHoro cepBncHoro LeHTpa. Hu B
KOeM cryyae He NpuHMManTech 3a paboTl,
B KOTOPbIX Bbl YyBCTBYETE HEAOCTAaTOYHOCTH
cBoeit kBanudukaumm!

NPEAYNPEXAEHWUE: Hu B koem cnyyae
He JonyckainTe Kk paboTe ¢ usgenviem aetei
1 B3POCTbIX, HE UMEIOLLIMX
COOTBETCTBYIOLLEN NOAroTOBKM. Hu B Koem
cnyyae He NO3BOMSANTE UCMONb30BaTh
nsgenvie NoCTOPOHHUM NnuaMm, He
y6eavBLUMCH CHaYana B TOM, 4TO OHU
npoyYMTanu u NOHANM coaepXkaHve
pyKOBOZACTBa Mo 3KCrnyaTaLuuu.

NPEAYNPEXAEHWUE: BuinonHsiite c6opky
Ha TBEpPAON N POBHOIN NOBEPXHOCTH, YTOOLI
arperar He onpokuHyncs. Hecobnioaexue
3TOro TpeboBaHMsi MOXET NPUBECTU K
TpaBMaMm v nopye umylectaa!
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Ona nepemMelleHua nsgenus.

NMPEAYNPEXOEHUE: He TsHuTe 3a WwnaHr

opuUrvHanbHbIMU NPUHAOANEXHOCTAMMU.

NPEAYNPEXAEHWUE: Monb3ayinTech TONbKO

NPEOYNPEXOEHUE: Mpu paboTe ¢
PbIYaXKHbIM 3aMKOM CYLLEECTBYET OMAaCHOCTb
3aLeMneHus.

il

MHCTPpYKUMM NO TEXHUKE
6e3onacHOCTU BO Bpems
TeXHU4yeckKkoro chnymwBava

YcTtaHaBnuBaiiTe Ha npecenapatop C 3000 / C 5500
TONbKO OpUrMHarbHbIE 3anacHble YacTy.

NPEOYNPEXOEHUE: OTkniounte 1
OTCOEANHUTE BCE NOACOEeANHEHHbIE
NPEQYNPEXOEHMUE: MNMpwn ounctke
n3[enusi BO3MOXHO pacrnpocTpaHeHne
nbInuy, KOTOpasi MOXeT HaHeCTV Bpea
BalLemy 300poBbil0. HageBainTe 3awutHble
nepyaTky, 3aluTHbIe OYKM U pecnupaTop ¢

nsgenus, 4Tobbl NOATrOTOBUTL
knaccom 3awmTbl FFP3.

npecenapaTop kK TeXHU4ECKOMY
ob6cnyxuBaHuio.
NMPEAYNPEXOEHUE: He npoaenviBainte
oTBepcTus B Meluke Longopac. Bo3amoxHo
paccevBaHue nbinu.

YcTaHOBKa

OO6uwme cBeneHun

[Mpu pacnakoBke n3aenusa NpoBepbTe ero Ha npeameTt
noBpexaeHun, a Takke Ha Hanuyve cneayoLmx
NPUHaANeXHoCTen:

«  LUnaHr u wryueps

Ecnu kakas-nvu6o n3 NPUHaANeXHOCTEeN OTCYTCTBYET,
CBAXUTECb C MECTHbIM ,D,I/ICTpMGbK)TOpOM nnn ToOproebIM
npencrasutTenem.

JkcnnyaTtauums

BBepeHune

MpecenapaTtop Noaknto4aeTcs K NbieynoBUTENto
COOTBETCTBYIOLLEN MOLLHOCTH.

MopkntoyeHue nspenus

MopkntounTe COOTBETCTBYIOWMIA NpecenapaTop K
LWNUpoBaNbHOM MaLLMHE 1 NblNeyNnoBUTENto, Kak
noKasaHo Ha pucyHke. BbixogHoe oTBepcTMe cBepXy
NOAKIoYaeTCs K Nblneynosutento (A), BryckHoe
0oTBEPCTHE Criepeau NoAKMNYaeTCs K LWnndgoBansHomn
mawmHe (B). Ha C 3000 wnaHr MeHbLUe AnnHbl,
nocTaBnsieMblii ¢ NpecenapaTopom, ycTaHaBnMBaeTcs
Mex/y npecenapaTtopom U MbineynosuTenem.

YcTtaHoBKa HOBOro MeLuKa ans
c6opa nbinu Longopac

NMPEQYNPEXOEHUE: Bcerga ounwarite
unbTp NpeaBapuTENbHON OYUCTKY Nepeq,

3ameHol cuctemMbl cbopa nbinu.

MpumeyaHue: MNbineynoBuTenb OCHaLLEH CUCTEMON
Longopac.

26
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1. YcraHoBuTe MeLlok Anst cbopa Nbinv B AepXKaTenb.

&
e

2. 3akpenwuTe gepxaTenb MeLlka Ans cbopa nbinu Ha
KOHTeWHepe, HafaeB ero Ha mKcaTopbl U
NpOBEPHYB.

‘II::::::::’

3. ToTAHWTe MeLloK BBEpX M3 AepXaTens MeLuka n
pasmecTute ero BOKpyr KOHTenHepa.

4. 3aTAHWTe NeHTy BOKPYr MeLUKa 1 KOHTelHepa,

4TOObI 3adPUKCUPOBATL MELLOK Ha KOHTEMHEpE.

Ob6epHnTe MeLok Ans cbopa Nbin BOKPYr
fAepxartens mMeLuka.

3akpoiiTe AHO MeLlka Ans c6opa Nblv ¢ NOMOLLbI0
KaBGenbHOW CTSKKU.

TexHu4yeckoe obenyxxnuBaHue

BBeneHune

Mpwu ouncTke N o6CcnyKMBaHUM U3genus
OTCOEeAMHANTE ero oT NbineynoBUTens.

« Tepep nepemelleHrem usnenus ¢ paboyero
yyacTka Heo6XxoAMMO BCerga npoBoAUTb ero
OUMCTKY.

Bce npoyee o6opynosaHue cneayeT paccmatpusaTtb
Kak 3arpsis3HeHHoe.

o BO3MOXHOCTH BOCMNONb3yWTECH NOMELLEHNEM
ans y6opku.

[MepcoHan 06513aH ncnonb3oBaTh NoaxoasLime
CpeAcTBa UHAMBUAYaNbHON 3aLUmnThl.

Bce 3arpsiaHeHHble KOMMOHEHTbI Heo6Xx0ANMO
[OMKHBIM 06pa3oM yTUnu3nposaTb B
NONMaTUIIEHOBbIE MaKeTbl NOCe 3aBepLUIEHNS
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TexHu4eckoro obcnyxusaHus. CM. nHpopmaumio 06
onacHon Anst 300pOBbs MbiNK, HANpUMep, Mbinb C

cofepxaHnem guokcmaa KpemMmHus.

Mounck u ycTpaHeHWe HeMcnpaBHOCTEN

Mouck n yCTpaHeHue HeMcnpaBHOCTeﬁ

HeucnpaBHocTb

MpuuynnHa

PeweHune

HepocratouHas MOLLHOCTb BCacblBaHUA

I'Ioape)K,quMﬂ wnaHra

3ameHuTe WwnaHr

BepxHsist KpblLLKa Nnoxo
Aepxurcs

OTperynupyiTe nonoxeHune
BEPXHEW KPbILLKU

['pA3b B 3acnoHke, BeayLlen B
MeLUok Ans cbopa nbinu

Ouuctute 3aCNOHKY

NPEAYNPEXAEHUE:
Wcnonbaynte
cpeacTea

NHAMBUAYanbHON
3aLWmThI

HeucnpaBHOCTb yNnoTHEHWIA

3amenute ynnoTHeHue

OcnabneHo kpennexve
PbIYaXHOT0 3aMKa

3aTsaHUTE pblYaXHbIN 3aMOK

TexHn4yeckune gaHHble

TexHn4yeckne AaHHbIe

Mopene C 3000 C 5500

[vnameTp rnaBHOro LWnaHra, MM / Ay 63/2,5 76/3

[nvHa rmasHoro wnaxra, M/ dyT 2,5/8,25 10/33

BxopaHoli anameTp, MM / Atonmv 63/2,5 Camlock 76 / 3

BbixogHol gnameTp, MM / gonm 63/25 Camlock 76/ 3

Cucrema c6opa nbinu, Tin Longopac Longopac

Bec 6e3 ynakoBku, Kr / oyHT 22/49 46 /101

Paswmepsl (O*LWL*B), mm / atoiim 590x730x1580 / 600x720x1640 /
23,2x28,8x62,2 23,6x28,3x64,5

O6bem, n/ rann. 37/10 100/ 26
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Hexknapauunsa coorBetcTBua EC

D,eKnapau,ml O COOTBEeTCTBUMN
KOMMNOHEHTOB YaCTU4HO
YKOMMNJIeKTOBAHHbIX MeXaHU3MOB

€3

Meli, Husqvarna AB, SE- 561 82 Husqvarna, Sweden,
Tel +46 36146500 noa CBOKO UCKIMIOYUTENBHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3asBSEM, YTO U3AENMUe:

OnucaHue MpecenapaTop Ans NbineynosuTenei

Mapka Husqvarna

Tun / Mogenn C 3000/ C 5500

UpeHTudumkaumsa CepuiiHble HoMepa HaunHas ¢ 2018 roga v Aanee

NOJIHOCTbIKD COOTBETCTBYET CreayLlnmMm JUpPpeKTuBam n

Hopmam EC:
AuvpekTuBa/HopmaTtuse OnucaHue
2006/42/EU «O mexaHn4Yeckom obopyaoBaHUN»

CoOTBETCTBYIOLUME YACTN ANPEKTUBBI yka3aHbl 6onee
TOYHO B TEXHUYECKON AOKYMEHTaLMK, NOArOTOBNEHHOM
cornacHo yactu B Mpunoxenuns VI n, npn Hannynm
[0CTaTo4HOro 060CHOBaHMSA, MOTYT ObITb
npegocTaBnexbl B Lndposom dopmare niobbiM
COOTBETCTBYIOLLIMM OpraHam.

YactuyHo COGpaHHbIe n3genua aonyckarTes K
JKcnnyaTaynu ToONbKO nocrie Toro, Kak NoATeep>KaeHo
COOTBETCTBME NOJIOXEHUAM BCEX MNPUMEHUMBIX
ANPEKTB KOHEYHOW eanHnUbI oGopyp,OBava, Ha
KOTOPYIO OHU YCTaHaBNMBaloTCA.

Partille, 30.11.2018

MapTuH Xy6ep (Martin Huber)

[vpekTop MexayHapogHoro otaena paspaboTok
Husqgvarna ehitus

Jons V.G. 19, Partille, Sweden

OTBeTCTBEHHbIN 3a TEeXHUYECKY0 JOKyMeHTauuto
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Originaaljuhend
Originalios instrukcijos
LietoSanas pamaciba
OpurmHanbHble NHCTPYKLUK
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